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P0o3BUTOK KapTWH, HApUCIB Ta Noe3in TXKHEeBUKa
«La Caricature» y komno3uuisix onuciB 6any
ry6epHcbkoro micta N. y «<MepTBux gywax» M. Norons

Y cmammi nobydoeaHo PeKOHCMPYKUito mpusasrioeo oraHyeaHHsi M. [oeonem
XyOOXHIX | rimepamypHUX meopig Napu3bKo20 camupu4yHO20 MuxHeauKa «Kapu-
Kkamypa» («La Caricature»), ki cmariu 8axueuMu efieMeHmamu pPo368UmKy onucy
«rnapusbKo20» bary 2ybepHcbkozo micma N. y eocbmili 2rasi «Mepmeux Oyw». Y
cmammi orucaHi XyAoXHi «MPOOOBKEHHS» KapMUH, Hapucie ma roesiti 3 muxHe-
suka «Kapukamypa» 8 onucax OKpemux cueH «rnapusbko2o» bany micma N. ma
IXHB020 KOMIMO3uUitiHo20 06'€dHaHHS Yepe3s 30amHicmb 8idobpaxkamu 3MiHy Mo3u-
MUuBHOI | HaMXHeHHOI NPUSI3HI criifibHom bary i 2eposi Ha 0bypeHHsI ma 83aEMHUU
ocyd. Y cmammi po3KpusarombCsi KOMIO3UYitiHi Hacrioku onaHysaHHs1 M. ['ozonem
ysazu 0o crmamycy 2epos 8 onuci surnadkosux HenpuemMHocmel barnie lNapuxa 3
Hapucy «Ypueok 3 siucma 8 nposiHyito» ma yeazu 00 KapmuH (hpaHUy3bK020
XxyOoxHUKa i nimoepacgha A. [lesepia 8 obpaHHi 080X 20I08HUX «XKIHOHUX» 8UMIpI
orucie 6any. lNepwuti sumip mopkaembcsi nybnidyHoi eMoHcmpauji 8 orucax barny
80s100iHHA MOHKOWaMU npuKpawaHHs 8bpaHHsaM xiHo4Yoi epodu. [pyauti sumip
mopkaembcsi 0cobueoeo sudineHHs enisodie CssIHHS XiHOYoT 8podu b6e3 npukpac,
5IKi 0COBUBO BUOKPEMITIOOMb Oemarii CXOrIeHHs1 Mo2r1siI00M 26posi CSHOHOI Kpacu
OoHbKU 2ybepHamopa micma N. Y cmammi noka3saHo sik onuc xo0u barty 8 Harnpsim-
Ky KiHUS1 83@€MHOI nogaau i rpusisHi criinHom 6arly ma 2eposi yg8iH4ye Mpoeorio-
WeHHs1 2epoeM 38UHysa4yeHHs1 barly, sike 038yqye 300paKeHHSsI pearibHOi UiHU
XKiHOYOI Kpacu y kapukamypi «Mecbe Brooxem i mademya3sesns CkapbHuU4Yka Ha
rpoaynsHyj 8 Troinbpi». Y cmammi po3kpumo exkpali axrueuli agmopchbKuli 3006y-
MOK KOMIO3UuyitiHo2o 06'€dHaHHI cueH barly, sikuli cmae iHmeapo8aHUM OrMuUCoOM
8i0r1osiOHUX cueH bary sk nocnidosHUX roditi 3 kKamezopii «He8milWHOoI icmopii rno-
ansdy», sika Marna, siK rokasaHo y cmammi, 3a 8UIMOK C8020 MTOXOOXKEHHS C8OEPIOHe
XyOQ0XHE «riepeliMeHysaHHs» "ozonem 3amicmy Hapucy O. de barnb3aka «Cyciou».
Knroyoei cnoea: Awinb [esepia, emouitiHuti 06MiH, 3axorieHul noansd, M. o-
20/1b, HeemiwHa icmopisi noensdy, OHope Oe banb3ak, napusbki 6anu, po3snodin
POBUHU, rPoHUKUsUL roansiod, LLapnb DiriroH.
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lNocmaHoeka rpobnemu. Y nucti go O. C. [JaHnneBCcbKOro B NICTO-
nagi 1838 p. M. [Noronb cepen Napu3sbKnx CIOKETIB, 3a SAKUMK Oro ToBa-
PULLEBI «...HEYEro NasuTb B kKapMaH» [6, ¢. 178], BkazaB Ha MOXIBICTb
CTBOPEHHS «MapU3bKUX CHOXKETIB» i3 BaraTbox Mogjin, oT Xod 6u 3 iMeHi
®inin Ta noro pisHUx Hociie: dinina, «4To Nonman 3a 3a ycbl la liberte
dpaHLy3ckon Haummy», Ta dinina, «KOTopbln ABASETCA ¢ BonbLUNM cepe-
OpsiHBbIM KohernHNKoM» [6, ¢. 178]. Came 3 Npono3uLii CTBOPUTU 3 HANEX-
HOCTi iMEHi CtoXXeT rnmnboKoi iICTOpii, NOYaTOK SKOI B YABI MUCbMEHHMKa
MUMOBONI CNPOBOKYBana nosisa ®dinina 3 KaBHWKOM, Npornsigae rpa B
nam'sati M. loronst nitorpadii 6e3 Ha3BM 1 KOMEHTaps 3 NOMynsAPHOro
NapusbKoro caTMpuyHoro TwkHeBuka «KapukaTtypa» («La Caricature»)
Bia 10 notoro 1835 p. [Puc. 1].

o

Puc.1. KoHanoeaHHs1 2pomMadCbKuMu
cgobodamu 3a yacie Jlyi-@inina |

Y BoCbMil rmaBi «MepTBYX AyLU» OOHVM i3 TaKUX «MapU3bKNX» Co-
XeTiB cTaB 6an y rybepHcbkomy micTi N. Onucyroum BuLlykaHe BOpaHHsI
XiHOK Ha 6ani, onosigay CTBEpAXYeE: «...Hi, ue He rybepHiq, ue cronuus,
ue cam lMapwx» [1, c. 143]. Tomy aHani3 BBeaeHHa M. [loronem «napu-
3bkux haHTasin» 3 TwkHeBMKa «La Caricature» B onvcu 6any B micTi N.
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Mae pyxaTucs B Gik OnaHyBaHHs1 aBTOPOM 306pakeHb XKiHOYOI kpacu Ta i
UiHM 3 KapTWH, NOesin, HapUCiB Ta CaTUPUYHMX KOMEHTapIB TWKHEBMKA B
SIKOMY BigOyrnmcs nNeBHi KOMMO3ULIVHI 3HaXiOKM Yy 300pakeHHi roNoBHUX
nogijn 6any B MicTi N. 3 uporo aHanisy y cratTi Oyrno cBijoMo BUIy4YeHO
NPOAOBXEHHS iael, IKy MICTUB Bigryk BuaaBLs «La Caricature» Ha chaHTasil
O. pe banb3aka «PparMeHT HOBOI MeHINeeBoi caTnpu. 3ibpaHHa MepLiB»
[8, p. 17—-23]. Y peqaKuinHin npMMITLi OO LbOro TEKCTY MLUSIOCS Npo Te, LWOo
HasiBHICTb Ha3B pyopuK y raseTi cnig cnpunuMmaTti He siK BCTAHOBIEHHS
XKaHpPOBMX KOPAOHIB MK TEKCTaMW, a HaBrakn — SK Hamip NpakTuKyBaTh
[OO0CBIf KOPOTKOTO NUCbMa, B SIKOMY KOXXEH TEKCT MOXeE OfJHOYaCHO nocTtaTu
i SIK LWapXX, | SIK KapukaTypa, i sk eckis, i ik dhaHTaasii [8, p. 17].

Ananiz akmyarnbHux 0ocrioxeHb. eplle Kono OOoChimKeHb, K 1
gotenep € 3aranbHUMW KOHLENTyanbHUMKM pamMKaMy MepCrekTBm
MOXXINMBOro noeaHaHHa pobotu M. Noronsa Haa Tekctom noemu «MepTsi
OyLUi» i3 Napu3bKUM CaTUPUYHUM TUXKHEBUKOM CTaHOBMATL NpaLli, Ae ue
BUOAHHSA 4acTo po3rnsaaroTb abo K eNeMeHT NMOSICHEHHS KyNbTYPHUX
CTparerin 3aBOKOBaHHsI NYONILUCTMKOLO | NiTepaTypHUMK TBOpamu yBaru
ynTaya, abo K OauH i3 HOCIIB YCBIOOMINEHHS HE iMCTPaTUBHOIO NPOsiBY
3B’A3KY KapuKaTyp Ta caTUpPUYHNX paHTa3in aBTOPIB ra3eT i XXypHanis, sKi
Oyny BaXXNMBOI YaCTMHOK 3araribHOro iHTeneKkTyanbHoro XutTsa MNapu-
Xa kiHug 30-x pokiB XIX cT. Ha gymky B. BeHbamina [9, p. 11], y ®paHuii
XIX cT. came npeca popmyBana pMHOK AyXOBHUX LIHHOCTEN, NepeaoBCim
3aBasiku nyonidHomy posronocy. HocnigHunus B. ®epeen [14, p. 2]
3ayBaXuna, Wo 3aBAsKn TeXHILi nitorpadii, Aky B raseTi «La Caricature»
MariCTepHO BukopuctoByBaB ii Buaaseup LUapnb ®inminoH, konn go
TEKCTOBOrO CaTUPUYHOTO 300paXKeHHs1 Nodii JoaaBanucst KapTuHy. Hosa
€AHICTb rpaddiku | TekcTiB, Ha aymky b. ®epsen, BiaTenep nonsrana He B
nignawiToByBaHHi 300paxyBaHWX XapakTepiB i mogin nig igeanbHe
iMtOCTpaTUBHE y3aranbHEHHS, a B IHTErPOBaHOMY OMWCI pearibHuX,
KOHKpEeTHUX Nofiili ouMma YCix ydacHWKIB i nepefaHHi Takoro dopmarty
300paxeHHs yaBi uutava [14, p. 2, 4]. Cepen getanen 306paxyBanbHUX
nonitTmk TwkHeBuKka «La Caricature» Bb. ®epsen Buginuna ocobnvey
npusizHb L. dininoHa oo 306paxeHb xiHo4oi kpacu [15, p. 12]. k. KyHo
[12] Buokpemnioe kinbka acnekTiB couianbHOro 3Ha4eHHs 306paxyBarb-
HOI cknapoBoi rasetn «La Caricature». MNepenoBcim BiH akLEHTYE yBary
Ha coujoreorpaciyHii nokauii poAMHHOI CnNpaBv BUAABHUYOrO AOMY
«Ob6ep» (La Maison Auber) i marasvHy kapvkaTtyp y nacaxi Bepo-[oga
(Passage Vero-Dodat) nobnusy keaptany Nane-Posnb (Palais Royal),
AKUA NociB 0cOGNMBE MicLle B YCBIOOMIEHHI MiCTAHaMWM MOLUMPEHOMO
BM3HaYeHHs lMapuxky sk ctonuui ceiTy [14, p. 349]. Came 3a vacis Jlyi-
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dinina kapukaTypa cTana BaXrnB/“M el1EMEHTOM Y PO3BUTKY CIPUAHATTS
03HaK coLlianbHOro cTaTycy MAnHY K TeaTpanbHoi peanil, B siki ctaTyc
€ TUMYacoOBUM i HEOOHO3HAYHUM AOCArHeHHAM [14, p. 49]. Y BugaHHi
L. dininoHa ocobnuBuM NPUBINEEM KOPUCTYBANMCS KapuKaTypy Y aHpi
«couianebHux TMniB». Ha gymky k. KyHo, iX xuBuna ines «reorpadidyHoi
COLianbHOCTI» — 3aKpinmneHHs1 couianbHUX BIAMIHHOCTEN 3a KBapTanamu
Mapwka sik 3anopyka 36epexkeHHst coLianbHoi 3naroam B MicTi [15, p. 32].
O6’egHaHHA cepin NOMITUYHUX KapyKaTyp Y TWwkHeBMKY «La Caricature»
3a npaBuiom 30510Toi cepeauHm (juste milieu) A. bovim [10] ouiHMB siK
MOLWYK HEMOXITMBOTO BMOOPY MiXK aneropuyHuMm 3obpakeHHsam Jlyi-
dinina |, kM NigCyMoBYE KOPOTKUA BMPOK 3ITOYMHLIO, Ta OYiKyBaHHAM
PSATIBHOrO coLianbHOro BUOOpY BNaam Ha KopucTb abo «kopons-rpomMa-
OsiHMHa», abo «kopons-Oypxya» [10, p. 324]. Ha gymky X. XaHa [17],
TWKHeBUKK «La Caricature», sk i GinbLUICTb CAaTUPUYHNX BUAAHb, CTaBaB
nyoniyHMM HOCIEM MUTTEBOI peakLuil «Bynuui» Ha NPOsSIBU NOMITUYHOTO
XUTTS, a i 3gaBHa Oynu npuTamMaHHi eNeMeHTU KapHaBarbHVX po3sar
Ta TeaTpy MapioHeTok [17, p. 91]. Cepen akTyanbHUX pe3ynbTarTiB
pocnimkeHHa k. Bekcnep cnig Big3HauMTK onuc Hacnigkis goeHomeHa
CTUNICTUYHOTO 3BiNbHEHHA MONITUYHMX KapukaTyp y nepioa 3 1830 p. oo
kiHus 1835 p. Big disiorHomiku MoraHHa Nadpatepa Ta LLlapns Jlebpena,
sike Habyno PO3BUTKY Y HOBIN LIMBIMbHIN caTupi, iNOCTpaLisix SO KHWKOK Ta
B 300paXKEHHI CLIEH i3 XXUTTS Napu3bKnX BYNWLb, KaB'ApeHb Ta BUNaaKoBUX
3ycTpiven [22, p. 96]. Baxxnmse 3HadeHHst MaB aHani3 [bx. Bekcnep Tekcty
L. ®ininoHa «Le Dedans jugé par le dehor» («BHyTpilUHE OUjHIOTE 3a
30BHILLHIM»), B IKOMY WMLUMOCS NPO HOBWI CBIT CaTUPUYHWUX KapTUH, SKi
cKnaganucs 3 OonuciB eMOLLIMHOTO HaCWYEeHHS BYNIMYHUX 3YCTPiYen napu-
XaH, 30KpeMa, y KapTuHax 3yCcTpidi NornsaaiB pasom i3 ixHiM getanisosa-
HUM TiNECHUM CyNpoBOAOM, 30aTHUX CTaBUTU XYOOXHIiN HArosoc y BUKO-
HaHHi 060B'A3KiB pisHOro WTKby [22, p. 70]. Ane, AKLWO Aani BUXOOUTK 3
igei NOHOBIEHOro BiATBOPEHHS BKa3aHWX TWUMOSOMNYHMX OCOBNMBOCTEN
300pakyBanbHOI CTUNICTMKM TUXKHEBUKA «KapukaTypa» B onucax «napu-
3bKkoro» 6any B micti N., TO MOxHa BTpaTuTu ceHc poboTtu M. [orons 3
KOHKPETHUMW TEKCTaMn W iNtoCTpauissMy LbOro TWXKHEBWMKA, 3 SKOT 1
noxogunun ocobnueocTi onucy 6any 3 BiANoBiAHWX Nogin 6any B noemi
«MepTBi AyLi», 30kpema, 3 BiAMOBiAHMX NPOAOBXEHb Y KapTUHAX eMOoLin-
HOrO XWTTS SIK OKpEMUMX CMiNbHOT Bany, Tak i cninbHoTM 6any B yinomy. B
aHanisi MPUCYTHOCTI KapTUH 3axOMNJIEHHS XIHOYOK Kpacot Ta il UiHu 3
TxHeBWKa «KapukaTypa» y 306paxeHHi cueH 3 6any B micTi N., 6panocs
o yBaru noganHsa k. Bynsoptom [23] xoam 6any sik fooaBaHHs B 0Oro
onucax HoBMX feTanen 00 HapbkKHOI NpucyTHoCTi Yy «MepTBux gyliax»
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eMOUINHOI  eKcnosuuii  OUXOTOMIT  «dEMIHHICTb — MaCKyniHHICTb»,
npuknaau skoi [bx. ByasopT 3adpikcyBaB B onmMcax NOMILLMLBKOIO XUTTS
[23, pp. 171, 174-176, 178-179, 182, 186-188, 190-191].

Mema cmammi. NoByayBaTn AOKa30BY PEKOHCTPYKLLIO nepeBeaeH-
Hs M. 'oronem noLuykoBMX pe3ynbTaTiB OnpautoBaHHS HApUCIB, Noesin
Ta 306paxeHb 3 TkHeBUKA «Kapukatypa» («La Caricature») B onucHm i
KOMMO3uLjto 300pakeHb TFONOBHMX MOAIN «Mapusbkoro» Gany rybepH-
cbkoro Micta N. y noemi «MepTBi gyLui».

Buknad ocHogHo20 mamepiary 0ocsidxeHHs. Ha yac nepebyBaHHs
M. lorons B MNapwxi 3 nuctonaga 1836 p. make Ao KiHusa ntotoro 1837 p.
O3HaMOMIEHHS i3 CaTUPUYHUM TUXKHEBMKOM «KapukaTypa» («La Caricature»)
He MOrnmo MaTu BUMAOKOBOrO OyOeHHOrO XapakTepy 3auikaBreHHs
nonynsipHUM BuOaHHAM Ha Bynuuax MNapwxka. Ak 3asHadvaB k. KyHo,
HanbINbLUMA CBITOBMI 3HABELb BUAABHWMYOI AisnbHOcTI L. dininoHa B
LLapuWHi caTMpUYHOI NEepPioanKY, Yepes XKOPCTKMI 3aKOH NPO Hakmen, kv
y BepecHi 1835 p. yxsanvna lNanata genyraTiB ¢hpaHLuy3bKoro napna-
MEHTY, BUAABHWYY rpyny CaTUpUYHOTO TwkHEBMKa «KapukaTypa» 6yno
pO3nyLLEHO, a BUAAHHA ra3eTu npunuHeHo [12, p. 352]. Ane n oo umx
noAin TkHeBMK «KapukaTypa» po3rnoBClOAKYBaBCS TiNbkKy 3a nepegnna-
Tot0. BinbHO nepernsHyT raseTy, sk Bkadye K. KyHo, 3rigHo 3 noniTnkoro
BMOAHHS, MOXHa Oyro nuiue y BiTpMHax MarasuHy kapukaTtyp BUAABHU-
yoro gomy «O6ep» Ta B 3aranbHOOOCTYMHUX KiMHATaxX AMs1 YUTaHHS,
BiOBiAYBaHHSI SIKMX, TaKk caMO $IK i MarasuHiB OpykapeHb, Oyno Ttopgj
YacTUHO CTUNo BypxkyasHoro xuTTd Mapwka [12, p. 349]. Y napumsbkux
nuctax M. lNoronb BKadye agpecy, Ha siKy MOMy cnig nucaTtu: nrowia
Bipxi, 12 («Place de la Bourse, Ne 12») [2, c. 75] ; [3, c. 80]; [4, c. 87]. MMig
yac nporynsHok lMapwkem M. [oronb He Mir He 3BepHyTM yBarn Ha
MarasuH kapukatyp BugasHudoro gomy «Obep» y nacaxi Bepo - Joga.
Mpo ue ceigyatb nMctn M. orona B YacCTWHI O3HAYEHHHA MicCLb MOro
HambiNbLINX BpaxkeHb. Tak, cagy THoinbpi Ta EnMcencbkmx nonis, nuwle
M. loronb y nucTi go B. 2KyKOBCbKOro, «40CTaTOMHO Ha BECb AeHb XOAb-
ObI» [2, c. 74]. Y nucTax oo matepi [3, ¢.79] M. lNoronk 3ragye 4BOpa3oBi
BiABIAWHM KapTUHHOI ranepei y JlyBpi, BiABioyBaHHS cagy pocnuH (Jardin
des plantes), onucye BpaxeHHs Bif, Napu3bKUX BYN1Lb i3 ra30BMM OCBIT-
NEHHSIM, BUOKPEMITIOUN «BYMULL ranepei» 3 MapMypoBOHO MiAnorow Ta
CKMNAHMMW CTENSIMU Ta 3ragye BisuT fo Bepcanto — «...obutanuie dpaH-
LLy3CKux koporen,...» [5, c. 87]. Y posnoromy nucTti go M. lNpokonosuya
[4,c. 81-87] M. [Noronb po3nosigae Npo TeaTtpanbHe XuTTa MNMapwka, 4o
SIKOro BiH JONYYMBCA SIK rNSfad i iNUTbCA CBOIMW CMNOCTEPEXEHHAMU
LLOAO po3noAiny Mk Teatpamy ynogobaHb i CMakiB rnsgadiB pisHMX
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coujanbHux rpyn MNapwka, B SKOMY CMaku HepecnyonikaHChKOI MyGriiku
cepefHix BepcTs, obupatoTb HaWKpall TeaTpu BoaesiniB : «Bap’ete»
(Variété) ta Mane-Posinb [4, ¢.83]. Came y kBapTani lNMane-Posnb y
nacaxi Bepo — [Joaa B Len yac i 6yB po3TalLoBaHWiA Mara3vH KapukaTtyp
BMAaBHU4oro gomy «O6ep» [12, p. 349]. JlokaLia TeaTpanbHMX BpaXeHb
M. lorons cBiAYNTL NPO MOXMMBICTb NPOAOBXEHHSI POBOTU MUCbMEH-
HMKa Hag coXeTom Oarny B MicTi N. y uMTanbHMX KiMHaTax Lboro mara-
3UHY KapukaTyp. 3po3ymino, wo poboty M. Norons Hag cioxeTom Bany
Mmicta N. He MOXHa 3BECTU Nu1LIE 40 MOLUYKY KapPTUH XUTTS NapuU3bKmX
6aniB 3 TwkHeBMKa «KapukaTtypa», 3 AybntoBaHHSA skMx Maimke 6esno-
cepenHbo MOXHa Byno CTBOPHOBATU OMNWC MNOCNILOBHOCTI BUPA3HMX CLIEH
6any B MicTi N. ToMy Tinbku aHani3 TEKCTIB 3 Pi3HMX KOMOHOK TWXKHEBMKA
«KapwuikaTtypa», ki cTocyBanucs Temmn 6any, «rydHux» nogin Ha 6anax
Mapwka Ta 306paxeHb XiHOYOI kpacuy, Mir gonomorty M. Foronto 3HanTn
BaknuBi geTani y komno3auuii nepebiry kaptuH 6any y micTi N.

3BicHO, Wwo M. ['oronb He Mmir oBiliTK yBarol B TWKHEBUKY «Kapu-
katypa» Big 30 rpygHa 1830 p. nitorpadito 3 kapTnHu Awina [Oesepia
(Achille Devéria) «HannpekpacHilwe, wo € Ha 3emni» [Puc. 2].

/;f/,w:/ s ,,;.‘//,,_. i T e,

Puc. 2. HatnpekpacHiwe, wo € Ha 3emrii... (1830)
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Bigomun komeHTap k. KyHo go uiei nitorpadoBaHoi KapTUHW MaB
BaXNuMBe 3HayeHHsi, 60 6yB cnpobo MOACHEHHS 3B’ 93Ky OBOX PIBHIB
GaveHHs XiHo4oi Kpacu aBTopoM kapTuHu [13, p. 11]. Y nosicHeHHi k.
KyHo, nepLunii piBeHb 6aueHHs xiHo4voi kpacu y A. [leBepia, cknagaeTbes
3 ONuUcy CBATKOBOIO BOPaHHA TPbOX JaM: «CTPIYOK, OaHTIB, KBITiB, JOBMUX
PYKaBW4OK, Bisifla i HAMUCTA (Ta MarneHbKOro XpecTuka B OJHOI 3 JAam)»
[13, p. 11], MOBYa3Ha rpa SIkMX CTaBUTb Ha May3y IXHO MOnepeaHto
Geciay.

Oewo 3 03006neHHa 1 akcecyapiB XXIHOYOro BOpPaHHSA 3 KapTUHU
A. [eBepia «HannpekpacHilue, LWo € Ha 3eMrli...» M1 Bigpa3sy 3HangemMo
i B roroniBCbKOMY OMUCI OKpeMUX AeTanen XiHo4oro TyaneTy Ha 6ani B
micTi N. MigTBepmpKeHHAM criB onoBigaya: «y BbpaHHsX ixHix cmaky Byno
npipea...;» [1, c. 142] Ta yce «Byrno B HUX oOMipkoBaHe i 3aBOayeHe 3
HaA3BUYaMHOI yBaxHICTIO» [1, €. 142] — Bynun «cTpidkosi 6aHTK 1 Byke-
TU», LLIO «NypXanu Tam i Tam Mo CYKHSAX Y HankapTUMHHILLoMY 6e3nagi, Xxou
Hag umM 6e3nagom npadtoBara 6araTto nopsigHa ronosax [1, ¢. 142]. MNpo
NpipBYy CMaKy CBiAYMIM akLEeHTU Ha Tanisix, Wo «bynu obTarHeHi n manu
HaMILHILLI Ta HANNPUEMHILLI AN oka dhopmu»[1, ¢.142], a Takox Te, Lo
«wms, nnedi 6ynu BigKpUTi came CTiNbKW, ckinbku Tpeba, i Hisk He gani»
[1, c. 142], a pelTy Oyno NpMXOBaHO «3 HaA3BMYaNMHMM CMakoMm: abo
sIkacb nereceHbka KpaBaTka 3i CTpidku, nerwa i Ticteuka, BigoMoro nig,
iM'aAM  «mouinyHKy», edipHo obimana wwuio... [JoBri pykaBudkm Bynu
HadiTi He WiNnbHO OO0 pyKasiB, ane HaBMWUCHE 3anuviiany OoroneHnMu
30ygHi YacTunHU pyk BuLLE NiKTS» [1, €. 142—143]. Ane «nornvHaHHs» npu-
Kpac i BbpaHHSA 3 KapTUHU BEPLUWHM XIHOYOI Kpacu TuxHeBMKa «Kapuka-
Typa» «npipBOKD CMakKy» >IHOYOro BOpaHHA Ha 6ani B micti N. ans
M. Norons cTano nigctaBoo A0 NPOrofioLWeHHst NigHeceHoi, 6e3 oaHux
nepebinblueHb, NaTeTuyHoI xapakrepucTuku bany: «Ha BCbOMy Oyro
HanucaHo: Hi, Lie He rybepHis, ue ctonuus, Le cam Mapwk» [1, c. 143].

Opyrvi piBeHb nosicHol4oro komeHTaps k. KyHo fo 306paxkeHHs
XiHouoi kpacu A. [esepia, cTocyBaBcs onucy naysu nicna 6ecign gam
nepen novatkoM 6any. B iHTepnpeTauii k. KyHo nornagu kpacyHb Ha
KapTuHi MalTb OBa BUMIpU: cupsya dama nita «Oecb Y HEBUHHUX
po3gymax»[13, p.11], Togi Ak iHWi, «BinbL obi3HaHi 1 gocsigYveHi, OinbLu
yneBHEHi y CBOI N0GOBHIV Np1BabnNMBOCTI, ANBNSTECS Bropy Ta BiTalTb
rnsgadis 3axonneHMmun nornsigamm» [13,p.11]. Ane BianoBigHe Hanos-
HEHHS May3n SICKPaBNMM KapTUHAMM XXUTTS, MEBHUM €MOLNHM nepeg-
yyTTM Gany B rybepHcbkomy micTi N,, Mmano Bigbytucs B opuriHanbHMX
«CMHOHIMax» [0 06paHnX KapTWH XXIHOYOI Kpacy i BOpaHHsi caTUpUYHOIO
TWKHeBMKa «KapukaTtypa».



148 Literature and Culture of Polissya Ne 111. Series "Philology Research" Ne 25

HAckpaBuin 0bpas «LjiHW» NpuKpac XiHo4oro B6panHs ansa M. Norons
Morfa MICTUTU nonitTuyHa kapukaTtypa «Mecbe BiogpkeT i Magemyasenb
CkapbHuuka Ha nporynaHui B Trwoinbpi» (Monsieur Budget et
Mademoiselle Cassette se promenant aux Tuileries) 3 TvxkHeBMKa

«Kapukatypa» Big 2 nmotoro 1832 poky [Puc. 3], oe nMCbMeHHuKa
B3arari He LikaBunu NoniTUYHi y3aranbHEHHs1 CBITCbKOrO XXUTTS. Y MUCTI
0o M. TpokonoBuya BiH 0OYprOETLCA: «TYT yce MOSiTUKa, Y KOXXHOMY
NPOBYIIKY 1 NPOBYNOYKy GibnioTeka 3 >kypHanamu. 3ynUHULLICA Ha BYNuLi
YUCTUTY HOBOTK, TOBI MXatOTh 4O PYK XKYpPHAN; Y HYKHUKY Jat0Thb XKypHarn»
[4, c. 81].

I Covicatrire amass His
N

« Hoonsiziar %.523 |.1d(}el ot M adeamenielle Caosette
mermamt wccr: Foalliecs

o frormornas
o

Puc. 3. Mecbe Brodxem i mademyasersib
CkapbHuuka Ha npoeyrnsHui 8 Troinbpi (1832).

3BMYanHo, WO A0 Uiel KapykaTypu B raseTi 6yno AodaHo pedakuin-
HUM ONNC KapTWHM i3 «MopanbHMM npucygom» [20, p. 526] xoua i 6e3
HbOro, Mecbe blopkeT, HaBiTb Ha BUMMAL 33a4y, 3a (OOPMOK0 FOfOBW,
bakeHbapaamu Ta BONoccsaM ABHO HaTsakae Ha Jlyi-dinina |. Okpim Toro,
BiH 300paXeHWn Oyxe orpsigHMM, HibW BigrogoBaHMM rpoLuvMa, oKepe-
JIOM SIKMX € MoAaTku 3 rpomagsiH. Pasom i3 magemyasenb CkapOHUYKOL,
BOHM NoJaBanucs YiTadeBi ik TOBCTEHHI abCTPaKTHI iCTOTK, Yepes SKux
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YCi CTalOTb XYAOPSIABUMM, Bif, SIKMX <KOXEH, HaBiTb CaHKIOMOT, 3aBXau
XOBaE€ PyKy B KYTKY KuLleHi»[20, p. 526].

["oronb He Mir OMUHYTU L€l KapUKaTypu He TOMY, LLO 3ragaHum pe-
OAKUiNHWIA ONWC BiAKPWBAB i NPUXOBAHUI CEHC, a TOMY, LLIO «MOparibHUNA
npucya» MICTUBCS HE NULLIE Y KOMEHTapi, @ Ny YacTuHI 306paxeHHsi came
B6paHHa Magemyasens Ckap6HUYKu. Ti cykHIo Byro NponopLiiiHO po3nu-
CaHO Konamm Yncen 3 SKNx yTBoptoBanmucsa HEMMOBIPHI cyMmu BUTpaT. [ng
M. Foronsi e 306pakeHHs «LiHW» XiHOY0i Kpacu 6any Bxe caMo no cobi
MICTUNO MopanbHUA Npucya. YTiM, Le He o3Hayvae, Lo Bxe Tofi ['oronb
6aunB KOMMO3ULNHE MicLe MoparnbHOro npucydy Uil kapukaTypu B
onuci 6any B rybepHcekomy micTi N. ba GinbLue, Bisist noro micusa B onuci
6any cdopmyBanacsa y M. ['oronsa He nig yac npaui i3 306paxkeHHAMN
TeKcTaMu TUXKHEBMKa «KapukaTypa» y YuTanbHUX KiMHaTax BUOaBHUYOro
aomy «Obep» y nacaxi Bepo-[loga, a 3rogom, nig yac noBepHEHHs 40
nepeunTyBaHHA «apxiBy» i3 3anucis obpaHux HapuciB «Kapukatypa i
poboTY BXe 3 AeTani3oBaHMM ONMUCOM «MNapun3bKoro» Garny rydepHCLKOro
micta N. y BocbMili rmasi noemu «MepTBi gyLui». XpOHOSOM4YHO onpauto-
BaHHS BNAacHUX 3anucie MaTepianis 3 TxxHeBUKa «KapukaTypa», gonyde-
HMX came A0 MOLYKY €OHOCTI Y KapTuMHax nepebiry rornoBHMX MOAiN
«rnapuabkoro» 6any B noemi «MepTBi Aywi», K yxe Oyno nokasaHo,
03HaumB cam M. ['oronb cepielo «NapusbKkux CIOXKETIB», MOAapOBaHNX Y
xoBTHI 1838 p. «3acturnomy» nucemy O. C. JaHunesckkoro [6, c. 178].
OcTaHHi «ctloxeTHi pekomeHgauii» M. [orona MoxHa posrnsgaTtn 3a
CBiJYEHHS1 Ha KOPUCTb MOHOBIIEHHS HanpyxeHoi poboTn 3 Hapucamu
TwkHeBUKka «Kapukatypa» B HanpsiMKy BIiOKPUTTA B HWUX OMMUCIB,
3aHYPEHNX B EMOLIiMHI IMMOWHM Napm3bkmx 6anis i iki 000B'A3KOBO MakTb
noTpanutu go onucis 6any rybepHcekoro micta N. Came UMM NOSICHIo-
€Tbcsa yBara M. ['orona oo onvcy napusbkux 6anis B «YpuBKy 3 nucTa B
npoBiHuito» («Extrait d’'une Lettre en Province») [11, p. 528 — 529] Ta
OMMCY OCTaHHIX HaMryJHinx nogivi Mapwka B pyopuui «JlitepaTypHi Ha-
pucn» (Pochades) 3a pegakuiHum nignvcom LU. ®ininoHa [19, p. 545—
546]. M. lNoronb 3BepTae yBary Ha Te, L0 «YPUBOK 3 NICTa B NPOBIHLiH0»
HanMcaHo BIOMOBIAHO [0 OYiKyBaHb MPOBIHLi: 3axonnoBaTucs «Gnuc-
KOM» i MEPEXMBATU KHEMPUEMHOCTI» NapM3bKoro 6any npem’ep-MiHictpa
3i cniB HeTUTYNOBaHoro ceiaka nogii [11, p. 528-529]. AsTop nucTa gyxe
LUBWAKO BeQe OKO YMTada carioHamu, e «rapMOHisi, pO3Kill Ta YacTyBaH-
HA, SKi 3Maranucs 3a ysary rnggadis i 3rogomM npuegHanuca 4o BOTHIO
3ararnbHOro eHTysiasMy, SKui pasoMm i3 nixTapem, Wo crnanaxHys, yTBO-
PUNK LWOCH Ha KLITaNT HeNpMpPOoaHOT KOPOTKOI Noxexi»[11, p. 528]. Came
B Takomy OcCObGnvMBOMY CBIiTHi TMM4YacoBa MaHika Ta cMmyTa Hagamm
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MOXITMBICTb aBTOPOBI NIUCTa NEPEXUTU OYKe MOTYXKHI, «rigHi nowaHn Ta
cepnHeBux BypeBiiB, BpaXeHHS, KINbKICTb SKUX KOMNEHCyBana ncyBaHHs
MOro TyaneTy Ta BTpaTy aHrnincekoi Byani» [11, p. 528-529]. Ha Tni
TaKOro OnMcy 3AaTHOCTI yYaCHUKIB Gany BigHOBIHOBATW MOMO rapMOHit0
nonpu BTpaTuM Yy BOpaHHi, 0cOBNMBOro 3HavyeHHs Habyno noparnblue
BM3HAYEHHs aBTOPOM fMCTa BMacHe OCOBNMBOCTEN «HEMPUEMHMX»
nogin 6any. Cratycy «HenpuemHoi» Habysae nogisi, sika abo sunadkogo
nepepBarna emMoLiHe XuUTTs, abo Tpanunacs 3 06paHoto, Mumyro8aHo
NepPCOHOI0, AK-OT icTopis 3 naHoM MioniHOM Ha ocTaHHLOMY Bany. «Boga
3 Bigpa, SKe Brnasio Ha HbOro Ha MicLji NoXeXi, MPONHSNA MOro HaCKPI3b |
MUTTEBO 3MiHWMA MPUEMHUIA BUMMSO MOro BOpaHHA Ta xapakrep» [11,
p. 529]. MiacymyBaTy X y3aranbHeHHs 6anaHcy MK «3a40BOMEHHAMMN Ta
«HeMnpueMHoCTAMM» Bany aBTOpoBi NIucTa ByNno HecKNagHo: «3a 3a40Bo-
neHHs Big 6any Tpeba ummock posnnadysaTtucs» [11, p. 529].

HeBaxko noMiTUTK, LLO ONUC «Napusbkoro» 6any B rybepHCLKoMy
MicTi N. MicTUTb y po3noBigi NpPo 0COBNMBO «HEMPUEMHY MOAiK0», LLIO Tpa-
nunacsa 3 YnunkoBuM, 3ragky nNpo MOro ocobnmBUn «NyBnivYHUIA» TUTYN
«MIMbAOHLLIMKa», SIKUA 3aKPIMUBCA 33 HUM «3 TOrO 4Yacy, SIK MpPOMLLu
YYTKM NPO MOro MinbMoHCTBO» [1, €. 139]. ba BinbLue, y LbOMy «TUTYnY-
BaHHi» NPOBIOHY Porib BigirpaBaB «He caM MINbHOHLLMK, a SKpas3 Tinbku
cnoso» [1, c. 139], 6o BOHO Bkpal ocobnuee, «Ha BCix gie»[1, c. 139].
Tomy 1 npuBiner nosHadeHHA nosisu Ha Gany HosgpboBa Ak «HaWHe-
NPUEMHILLIOI HecrnoaiBaHkm» [1, c. 149], sKy cynpoBogKyBanu ry4Ho npo-
MoBrneHe 3anuTtaHHs: «Lo? 6araTto HaTtoprysas mepTBux?» [1, c. 150] Ta
noro nybniyHe NPOAOBXEHHS B NAaTETUYHOMY CTBEPKEHHI: «... — BiH
Toprye mepteuMu gyamu!» [1, c. 150), OyB Texx BunpasaaHun, 60 ummMm
crnoBamu, 6yno NO3HAYEHO CXOMKEHHSA HaHiBeLb NyOmniyHoOi Npusa3Hi 4o
cratycy YumumkoBa, HabyToi Mg Opeoniom croBa «MinbAOHLWMK». M. o-
ronb Mokasye, WO uUs NybniyHa HecrnofiBaHKa Yepes «LinKoBUTI HICEHIT-
Huui» Hosgpeosa [1, c. 150-151] oTpumana nig 4Yac 6any HepiBHOLHHI
NPOAOBXEHHS. Ha 30BHILLHBOMY PiBHi pO3rorioc «HenpueMHoCcTen» Gany
noginis gonto nybniyHOro CTyxaHHA B nepekasax MICTaH Oyab-akoi
HOBWHW, HaBiTb 6e3rny3goi, KonM yci «HeoaMiHHO HaroBOpATLCA BOO-
cTanb i NoTiM BU3HAIOTb, LLIO LiE HE BapTe yBaru i He rigHe, Wwo0b npo HbOro
roBoputu» [1, c. 151]. Ha BHyTpILLHEOMY piBHI, NEepeXxvBaHHA repost Big
OTPUMAHNX «HEMPUEMHOCTEN «CTalOTh 32 CUHOHIMU 3aHYPEHHST PO3YMHOT
MNOOVHU Y CTaHW BTPaTK HAcTpol Ta 30EeHTEXEHHS, Big SKOro BXe He
psTyBanu >ofdHi po3sary 6any: aHi kapTapCbKi TOHKOLLI, aHi BecenoLi
BeYepi, Ha sikmx 3HaBcst Ynumkos [1, ¢. 151], abo BiACTOPOHEHHS MoaNHM
BiO ycskux Aymok nicna ganekoi goporu [1, c. 152]. Came B ubOMy
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HENpUEMHOMY EMOLLIMHOMY CTaHi reposi, KOfin «CMYTHO Byrno B HEOMO Ha
cepui, sikacb BaXka nycTka 3anuvwarnaca tam»[1,c. 152], M. loronb i
3HaxXoauTb KOMMO3WLIHE MiCLle HaJaHHS roOSIOBHOMY repo MOXITMBOCTI
MpOrornocuTh npucyn «napuabkomy» 6any B micti N., amicT sikoro anst
M. lNoronsa 6yB BXe roToBU Yy 306padKeHHi NPOrynsHk1 cagomM Toinbpi
mMecbe BropkeTy Ta Mmagemyaseni CkapbHuuku. Came 4vepes Lein ctaH
HemnoJonaHHOro CMyCTOLLEHHsT crnepecepasi i NpOoSlyHanu CrioBa «Hibu
MopanbHOro» npucyay» YundmkoBa: «B ryGepHii HeBpoxan, JOpOxKHeYa,
Tak ocb BOHM Ao b6anis! OT wtyka: noBGupanmcs y 6abcbki raHyipky. [uso
siKe, LLIO iHLa HaKpyTuna Ha cebe Tucavy kapbosaHLiB! Ta Lie X KOLLITOM
CENSAHCbKOro YunHLLY abo, Lie riplle, KOLTOM COBICTi Haworo Gparta.
Bigomo >, HaBiLLo Bepell xabaps i KpMBULL AyLLELD: Ha Te, WO ApYXKUHI
aictatn Ha warnb abo Ha Bcski pobpoHu,...»[1, c. 152]. Ane came nicnsi
HagaHHA YM4MKOBY MOXMMBOCTI MPOronocuTy uen npucyg 6any, aBTop
BiApa3y X 3BEpPTaETbCH i3 3anUTaHHAM OO0 YSBHOI ChiNbHOTW MUCH-
MEHHUKIB CTOCOBHO OMNUCY L€ CLIEHN «TaK, ik BoHa €7 ... LLlo BoHa Take:
4 MoparbHa, YM HemopanbHa?»[1, c. 152—153]. Came B Takomy Aony-
YeHHi Cy4acHOro NMCbMEeHCTBa A0 BUBOPY repos, 3 ByCT SIKOrO Ma€e NpaBo
nyHaTn MoparnbHUA Npucya, i BusBmio cede nonepegHe onpauioBaHHs
M. [oronem oLjiHKM 3BEPHEHHST 0 CXOXXOro NUTaHHSA Yy BipLwi «M. Tanen-
paH — Mepirop» («M. Talleyrand-Périgord») 3 TwkHeBuka «KapukaTtypa»
[18, p. 518]. Y 3ragaHin noesii, TanenpaHa gpaTytoTe HagymaHi CIoXeTn
BMCOKMX dhpaHLLy3bKMX KOMEZiN, B KX 00pa3 HeqoymKa Ha im’st XKepoHT
(Geronte) oTpuMye BTINEHHS Y Pi3HMX 3a CTATYyCOM KOMEZiNHUX nepco-
HaXxax B SIKOCTi NMPMBINENOBAHOIO HOCIst HEMPUEMHOCTEN Pi3HOro LITHOY,
LLIO «Y Halle BU3HAYHe CTONITTA CTae 3a AMBHUM aHaxXpoHi3m» [18, p. 518].
OcTaHHE «MOEeTM30BaHE» MOMEPEMKEHHST MUCBMEHCTBY MpPO Ha3piny
BiAMOBY Bif, 06pa3sy «rofIoBHOro BUHYBATLA» Ta ONaHyBaHHsSl TEMU BKITHO-
YeHHS caMoocyaly 00 «ChiflbHOI MPOBUHWY, LLO TiNbKX 1 Jae NpaBo Ha
MopasbHWN NpUcyd, cTano sICKpaBMM TIIOM 300paXKeHHs PiBHS OMaHy-
BaHHS rofiloBHUM repoem «MepTBux AyLU» XUTTEBOI CTpaTeril BU3Ha4eH-
HS «OCTaHHbOro» TBOPLS — BWHYBATUSA HEMNPUEMHOI MOAiT 3a Mexamu
BrnacHoi ocobu. Y M. oronsi onuc NoBepHEHHS repos 40 po3ymy (skpas
nicns ocyay 6any) 3i cTaHy CyTO eMOUIMHOrO 0BypeHHs, KM HiBento-
Basiocs Moro MoparsibHe 3HayYeHHs, 40 CMOoKIMHOro po3bopy cuTyalii, 60
«TOIOBHY CripaBy BXe 06pobneHo sik cnig» [1, c. 153], He HabyBae o3Hak
pyxy B 6ik cnpaBeanmMBoro po3noginy NpoBUHM B HENMPUEMHOCTSIX Bany, 3
AKOi | Mir 61 3'ABUTUCA BXXe MoparnbHui npucyg repos. ba Ginble, y
M. Toronsa ycBiZOMIEHHSI TepOEM TOrO, «LLUO MPUYMHOK LBOro BiH OyB
noyactu cam» [1, c. 153], nepepvBaloTb ABa HECTEPNHI CTaHW: No-NepLue,
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«MOro 3acMydyBana HenpUXUITbHICTb TUX CaMUKX, KOro BiH HE MOBaXas i
Npo SKUX 03MBaBCH Pi3kKo,...» [1, ¢. 153], a no-gpyre, HenobopHe H6axxaHHs
nowaanTn cede. ToMy HYaCcTKOBE BU3HAHHS FepOEM BIIaCHOI MPOBUHM Ma€e
NMPOJOBXEHHS] B CHXKETI «OCTAaHHBLOIO BUMHYBATLA», SIKUW Y MOSICHEHHSAX
aBTopa MOeMW BIiAPOMKYETBCA $K MOLUMpEHa «CrabKiCTb» MOAWHN
B3arani «Tpoxu waantu cede» [1, ¢. 153], ToX repon «CKOpO 3HaANMLLOB
GnVKHBOIO, SIKMIA NOTAM Ha Mileyax CBOIX yCe, WO TifbKU MOrfa HaBidTu
nomy nocapa» [1, c. 153] B 6ik Hozapbosa i3 ycim pogosigom [1. C.153].

3BepHeHHsa M. ['orons oo Hapucy 3 pybpuku «JlitepatypHi Hapucu»
(Pochades) TvxxHeBuKa «KapukaTtypa» 3a pegakuiiHim nignucom L. &i-
ninoHa [19, p. 545-546], mano 3a MeTy 3i0paTh AOKYNM OMMUCK TYYHUX
nogiv MNMapwka B o6pamneHHi nydnivHmx peakuint 6e3 MopanbHMX OLLIHOK.
3okpema, rwnocs npo Take: «Ha ocraHHboMy 6ani-mackapaai magam F
aBunaca nig BUMAAOM iHxeHo. |i HixTo He BnisHas» [19, p. 546].
M. loronb 3HaxoguTb Micue Onga nogibHoro enizogy B ryyHin ictopil
«nepepyyTTa 6any» y micTi N., ane 3a mexamu GanbHoi 3anu. lNogii
pO3ropTarnvcs HaBKOIMO NOPSATYHKY «ANBO-BOpPaHHS» OAHIET AamMu — CYKHI
3 py/10 Ha MiB LIePKBM — NPUCTABOM, SIKUI «OaB Haka3 NoCyHYTW HapOAOoBi
dani, Tobto 6nmxye o nanepTi, WoOO AKOCb He MpUM'ABCb Tyanert il
BMcokobnaropogais» [1, c. 140].

YTiM, onaHyBaHHA OOCBiAYy 300paxeHHs BuLLe3rajaHux ocobnu-
BOCTEW Napm3bkux 6anis, He nepepmeano pobotu M. Norons i3 xiHo4numm
obpasamu 3 hpaHLLy3bKOro caTMpuyHoOro TwxkHeBuka «Kapukatypa». Tyt
M. Foronb He mir oMUHYTK ABOX niTorpadivi 3 kapTvH Awinda [desepia i3
300paxeHHsAM XIHOK y M’ STOMY HOMEepi TWXHEBWKA, A€ ABi KapTUHM
XiHOYOI kpacu 6yno o6’egHaHo Mig, ogHMM HoMepoM. TMignucu nig, HUMK
yTBOpOBanNu BigMoBigHI MOCNiAoBHI 3BepTaHHsA: 1) »Mu He Bxogumo»
(«On n’entre pas»); 2) »3aunHn asepi, XKiocTiHo!» («Fermes donc la
porte, Justine!»), skMmMun 6yrno oKPecneHo XUTTS KpacyHi Mig TMCKOM yBaru
0o Hei [Puc.4]. XyooxHe 3HauyeHHs1 noegHaHHS nitorpadin 3 ABOX KapTWH
A. [leBepia y Taky NOCnigoBHICTb 3BabNMBMX, pOTUYHNX KapTUH, b. ®ep-
BeN NosiCHUNAa O6’'€AHaHHAM i pO3AiNeHHAM 3BUYOK HaconomKyBaTuCH
XIHOYOH Kpacol He TifbKy 330BHi, @ N Kpi3b «HEebe3neYHi OgKPOBEHHSI
BiOYVMHEHVX ABeper Ta BiKOH» [16, p. 75—76]. OcTaHHi KOMeHTap MiCTUTb
AyxXe BaxnuBy OymKy. [lornsg, 3axonneHuin NpMxoBaHoK Kpacor, Kpa-
CO0 «nepes ABepuMa», € «3abapBneHnm» [16, p. 75], 60 BiH HEBNUHHO
po3unHseTbcs B BaratobapBHOCTi BOpaHHSA damu, a OT nornsg,
3axOMnmneHnn «BiaKpUTOI» Kpacoto, € 6e3bapsHum [16, p. 75].
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Puc. 4. [Jea noansidu Ha xiHody kpacy (1830)

Lli kKapTvHK 3aX0MneHHs Kpacoko XiHKK, siki Bynun 3paskoM YCBigoM-
NEHHS XYOOXHBOI NPOTUMEXHOCTI 30POBOI 3BUYKU MOCUIIOBATK 3axBaT
B, XiHOYOI Bpoaw ii HoBMM BaratobapBHMM 36aradeHHsIM Ta 30pOBOI
3BUYKU, 3BINTbHEHOI Big 6apBMCTOro NpuKpallaHHs CrornsgaHHs XXiHOYO1
Bpoau, Hagann M. [orono MOXNUBICTE ONMCATU 3axOMfEHHA repoemM
noeMu Hag3BMYaMHO KOHTPACTHUMMK pucaMm 0Bnnyyst JOHbKM ryGepHa-
Topa micTa N., «sike XyOoXHMK y3siB 61 3a 3pa3ok ana MagoHHu»[1, c.1
53]. i pucwu BigpisHsoTbCS Big 300paxkeHb Kpacu, NPURHATUX B iMMepil,
«ae nobuTb yce okasaTUcs B LUMPOKOMY PO3MIpi, yCe, LLO TifbKU €: ... i
o6nunyus, i rydu, i Horu»[1, c. 145]. ba binbLue, Lien 3a4apoBaHuin nornag,
reposi y noemi lorons ctae BaXnMBUM HOCIEM NepeHeCceHHs NonepeaHix
iICTOpI €MOLIMHOrO XUTTA repos y MPOCTIP €MOLINHOIO XUTTSA repos i
cninbHOT Gany. [Jo ON1CY BXOMKEHHS Yy CTaH 3axO0mnsieHoro nornsay, Skun
BMHMKAE Y reposi nig vyac odiliiHoro 3HamoMcTBa 3 JOHbLKOK rybGepHa-
Topa Ha nodaTky Oany, aBTOp OOAA€ OMWC BIOHOBIIEHHS B MaM'SITi
UnumkoBa 3ycTpidi 3 Kpacoro Liei Jamu no Aoposi 4o MaeTky Hosapbosa
[1, c. 145] Came 3i cTaHy CyMilleHHS 3a4yapyBaHb, PO3ipBaHUX Yy Yaci
nornagis reposi, aBTop BBOAUTb MO0 Y HOBE NEPEXMBAHHA — CTaH BTpaTu
PO3YMiHHS CEHCY 3yCTpii LX OBOX NOrnsgis, nepedyBaHHS B AKOMY CTae
OyXKe CXOXMM Ha CUTYyaLito, KON «SKUNCb HEBIOMUIA AyX LienoYe 1 Ha
BYXO, LLIO BOHa 3abyna wock» [1, ¢. 146], xo4a HEMaE >XOOHWX CBigYEHb
npo wock 3abyte. Came B Lew CTaH mMmnboKoi BTpaTH 3B'A3Ky 3 HaBKO-
TNLLHIM CBITOM, SIKMI ynoAibHeHo 40 BTpATU NMHOOUHOK 30aTHOCTI 6aunTtu
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rapasg 6ygb-wo, i Bnagae YvumkoB, Big 4Oro BiH «panToBO 3po6MBCS
YYXWUA YCbOMY, LLO AOiSnocs Haekoro Heoro» [1, c. 146]. Lle emouinHe
BiAYY)KEHHS Bif YCiX MOAiM i NpusA3Hi CNinbHOT Gany Ta HeouikyBaHe I
He3po3yMine A0 KiHLUS caMOMy repOeBi 3aXOMNSIeHHs Kpacoto LWiCTHaauUs-
TUNITHBOI AIBYMHKW, aBTOP Nepeaae y Hanpouya NpodeciiHoMy 3BEPHEHHI
00 XyOOXHVKA, SKUA BIH JApye Ha KOPOTKUI Yac i repoesi noemu, Konm
BiOMa rnMnbuHa XyaoXHiX cnoragis Mae Taky cuny, Lo NpobuBaeTbes y
Aywy i Togi, HaBiTb «4NYMKOBU Ha Kinbka XBUMWH Y XUTTi 06epTaloTbes
Ha noeTiB» [1, ¢. 148]. HoBe nepcnekTnBHe 306paXKeHHS KIHOYOI BPOAM
6e3 6yab-sKkMx HaTaKiB Ha baratobapBHICTb NPUKPAC i XIHOYOro BOpaHHS,
noctae ans [lorons 3a HEBUAUMMWI BUCHOBOK 3 OOHOYACHOTO CMPUNHATTS
OBox KapTuH A. [leBepia: 306paXkeHHs CASHHSA Kpacu obnm44ds OptoHeTKM
Ta irypu XiHKM B OQHOTOHHOMY BOpaHHi Ha Thli KyTa TEMHOrO KOIbopy,
BIATIHKIB IKOro My He 3Haxoaumo B asepkarni [Puc. 4]. HeBaxkko nomituty,
LLIO BUBEAEHHS OMNUCY Kpacu rybepHaTopCbKoi JOHBKM 3a Mexi barato-
GapBHOro 300paXeHHsl, CTaE eNeMEHTOM Malke «MOeTUYHOro» Mosic-
HEHHs1 YMYMKOBUM BNACHOTO BCEOCSHKHOMO BiguyTTA «YYKOCTi» 6any,
BM3HAYEHHSIM SIKOI CTae BiACTaHb A0 HbOTO, SIKacb AMBHa AarnediHb. Came
uen normsg YuumkoBa Ha 6Gan «3gans» MiACYMOBYBaB aBTOPCHKUW
nepenik 36inbLeHHsT HOCIIB BigYyTTA YyXKOCTi 6any, B SKuX Le MoYyTTs
pO3pOCTanocs BXe 3a Mexamu po3gpaTyBaHHsS BUKIIOYHO Big Garato-
GapBHOCTI XiHOYOro BOpaHHs Ta npukpac. ban crtaBaB Ha XBWMUHK
YY)KMM «3 yCiM CBOIM rOMOHOM i LwymoMm»[1, c. 147] Ta mysukoto 6any, 60
«CKPWMNKW 1 TpyOM 3aTnHanm gecb 3a ropamms» [1, c. 147]. | came y Takin
PO3LUMPEHIN KAPTUHI Yy>XOCTi 6any 3 ycix Koro cKnagoBumXx, AKi LLe A No3Ha-
YeHO eMOLHUM OCYOM reposi Ta eMOLLIMHOK MeTapoOpUYHOIO AanNNHO
rip, aBTOp NoBepTae Mansipcbke 300paxeHHs BPOAM XiHKW, B SIKOMY Mpu-
BpaHo yci HegopeYHi NpyKpacw, y NOrNsA, repos, 3axX0oneHOro ACKPaBoo
MPOMEHWCTOL0 BPOAOH rybepHaTopChKOi AOHBK, Big, 4Oro Becb 6an ctae
CXOXVM Ha «Heabano HaManboBaHe Nose Ha KapTUHI», 3 SIKOTO «BUXOZUIIN
SICHO W BUKIHYEHO CaMi TiflbKv TOHKI puCW 3HaAnNMBOi 6rioHanHkm» [1, . 147].
MoganblmMn onUC HEeMpUXOBaHOI Kpacu AiBYMHU OEMOHCTPYE MOBHE
HacnigyBaHHsa M. ['oronem po3ymiHHS nepeBar Xy4oXHbOI camogocTar-
HOCTi 3006paXkeHb XiHo4oi Bpoau 6e3 GaratobapBHUX NpUKpac 3 KapTuH
A. [eBepia. Tak, 3 HAKOMMYEHHSA PUC KpacK, «siKi MO3Ha4Yanmnca B SIKMXocb
YUCTUX NiHIAX» [1, €. 147] — TOHEHBKWI CTaH, «bina, Maxe NpocTa CyKeH-
ka» [1, c. 147), sika cTucKae | 6e3 Lpboro CTpyHKe Tifo Ta BCs Haragye
irpaLLlKy, «BUpa3HO BUTOYEHY 3i CNOHOBOI KocCTi» [1, c. 148] — noctae
06pas KONOPUCTMYHOI KOHLIEHTpALT y Kpaci TinbKy L€l 4iBYMHM 30aTHOCTI
BMXOOUTM «MPO30POI0 i CBITMIOK 3 KanamyTHOI HENPO3opoi topbux» Gany
[1, c. 148]. Ba GinbLue, Le ponboBe 3aKPINMEHHs 3BINMbHEHHS repost Bif
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YyKoCTi 6any y 30poBOMY MUITyBaHHi Kpacoto FOHOI OHBbKM r'ybepHaTopa,
BOOHOYAC MOQAETbCS SIK MOYYTTS,, CTOCOBHO SIKOFO € CYMHIBW, «LL0O
no0pogii Takoro pogy ... 3gatHi 0ynm go koxaHHs» [1, ¢. 147]. Came uto
BIOMOBY repoeBi NoemMn B 3apOpKEHHI MOoYyTTS KoXaHHs [k. ByosopT
KBanigikyBaB sik CUTYyaLito, B SIKi YTy NOYMHAE MaTh CripaBy 3 FEpPoeEM,
KN «3HAYHO BIOPI3HAETLCA Bif repost, 40 AKOro My 3BMKIN — YnumkoBa,
NS IKOro XXOOHU BMKYN BOPriB HE € YUMOCb HEMUCIIMMUM [23, p. 191].
YTim, 3ayBary OO0 HEMOCHIAOBHOCTI aBTOPCLKOrO MNOAAHHS XapakTepy
reposi Ik NPMHLUMNOBO HEe3aaTHOI 0 KOXaHHS NoanHU 6yno nerko 3HATo
nepeHeceHHsM TeMU, SIKy aBTOp PO3IMsHYB ynepLue i MMMOoXigb, 40 TUX
«MOXIUBOCTEW, AKi Oyde MOCTynoBO peanisoBaHO Yy ABOX HACTYMHUX
Tomax enivyHoi noemu» [23, p. 191].

[yxe BakNMBi YTOYHEHHSI OO KOMMO3MUINHOTO GayeHHs 3B'A3Ky
onwcis 6any B micTi N. M. 'oronb otpuman 3aegsku Hapucy O. ae banb-
3aka «Cycign» («Les voisins») 3 nepLuoro Homepa TwkHeBKKa «Kapuka-
Typa» [7, p. 5—7]. BaxnuBicTb TakMxX 3BEPHEHb AYKE TOYHO BU3HAYMB
B. Byiy y ctatTi «>KypHanicTcbki paHTasii banbsaka» [21], Ae BiH Haro-
nowye Ha BMiHHI O. ae banb3aka cTBOpOBaTU 3 Napanenen Ta aHTUTe3
A0 HEBEMNMKOI KiNbKOCTi pUC 0Brny4s HENpPUEMHOrO NepcoHaxa, Bpaxa-
HOUNIA CTUCTIMI TEKCT MOpTPeTHOro Tuny [21, p. 17]. Ane, He MeHLW LikaBun
XyAOXHiN edpekT Mano 3sepHeHHs M. ['orons oo amicty Hapucy «Cycigu»
O. ge banb3aka. Y Heomy M. oronb BigkpyMB MOXNMBICTL 06'€QHaHHSA
BCIX OMOBIOHUX CKITaJOBMX HapwCy HOBOK, CMHOHIMIYHOO NigHA3BOO —
«HEeBTILLHa icTopia nornagy». Y saragaHomy Hapuci, O. ae banb3ak onucye
icTopito, sika Tpanunacsa Ha Bynuui TeTOy, Ha Sk NpoXuBana magam
Hyapsinb [7, p. 4]. OgHoro pasy 3nuii reHin BupBaB MajaMm i3 NnoBCSK-
OEHHOTO XXUTTS i LLTOBXHYB 3a3VMPHYTW Y BikHa CYCiAHBOro OYAMHKY, B SKUIA
HeLloAaBHO 3acenurocs Monoae NoApPYXKs, «BCe Le 3aHypeHe B OKeaH
CMOKOHBIYHUX padoLLIiB MegoBoro Micaus» [7, p. 4]. BriweHa cnornsgax-
HSIM OCSISHOI LLIACTAM XiHKM Ta i CTpyHKOro 6insiBoro 4onoBika, Magam
HyapBinb 3BepTaeTbCa 40 CBOrO YOSoBika 3 NPOXaHHAM 3arnpocuUTn Lo
napy Ha o6ig i oTpumye 3rogy, 60 YOMOBIKM BUSBUAMCA NapTHeEpamn B
yKnagaHHi piHaHcoBux yrog Ha Bipxi [7, p. 5]. Ane Ha magam Hyapsinb
O4ikyBarno CTpallHe MpPO3pPiHHS: 3aMICTb CTPYHKOro BinsiBOro kpaceHsi
NPUXoaNTb «4OJSOBIK POKIB COpPOKa, KPEME3HUI | KBagpaTHWK, i3 crnigamm
BiJ BiCMNMW, TOBCTUI, Y MUHYIOMY BUPOBHWK LIYKpY 3 BYpsiky»[7, p. 5]. «YsiB-
Ha» 3MiHa Ha3BW Hapucy O. e banb3aka Ha «HEBTILLHY iCTOPItO Nornagy»
Hagana M. Moronto MoXNMBICTb ONMCYBaTW MIIMH EMOLLIHNX B3aEMOBIHO-
CMWH XIHOYOI cninbHOTK Bany Ta repost y 306paXeHHsX B3aEMHO 3reHepo-
BaHMX «HEBTILUHUX iCTOPIN NOrnsigy» y 3HAKOBUX Nogisix Teuii 6any. Mepuy
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3 «HEBTILLHMX iCTOpIV Nornsaay» gamy nepexunun Ha 6any y micTi N, konm
nepexonnoBany BTYNMNEHUA Y iXHi 06nM4dst JOMUTIIMBUIA MOIMsA repos,
SIKWI HiSIK HE Mir 3pO3yMITK «Hi MO BMpa3y B 065M4ui, Hi MO BUpasy B o4ax,
koTpa byna gonucyBadka» [1, ¢. 143] po3nororo BipLLOBAHOIO 3i3HAHHS Y
KOXaHHi. 3 OpYrol «HEBTILLHOK iCTOPIEND MOrMsiAy» Yntady CTUKAETbCS B
OnuCi BiAMOBY CMiNIbHOrO MOMMsAY AaM Ha reposi, B sKOMY BOHUW CriovaTky
«novanv 3HaxoauTy BENNYHUIA BUpa3 y 06nnydi, LLOCk HaBiTb MapCiBCbKe
i BiicbkoBe» [1, ¢. 144] Ha BigmoBy, 3rogoM, 0b6nmy4yo Ynymkosa y Mmapcis-
CbKil1 Ta BIICbKOBIl aypi, SIKy MPMHEeCna Noro Heyeara A0 XiHOYOT CrinbHOTH
Gany [1, c. 149]. TpeTio «HEBTILLUHY iCTOPIlO NOMMSAAY» CKIaaeHo 3 Onucy
3axXOMNJIEHHS reposi CSYOK Kpacok OOHbKM rybepHatopa [1, 147], ske
npuHecno BiguyTTa udyxocTti 6any [1, 147] Ta He3gaTHOCTI repos MaTu
no4yTTs ntobosi [1, 147].

BucHosku. MNobyaoBaHa pekoHCTpyKUia onpautoBaHHa M. oronem
HapwciB, Noesin Ta nitorpadoBaHNX KapTUH i3 opaHLly3bKoro catupmy-
HOro TwkHeBUKa «KapukaTypa» gana 3mory He Tinbku onucatu TBOpi
«MPOJOBXKEHHSA» 0OpaHMX 3paskiB KapTUH XiHOYOI kpacu A. [eBepia y
3MantoBaHHAX iHo4oi Bpoau 6any micta N, 3HanWTV BignoBsigHe micue
MOparbHOrO 03BYYEHHS1 306paXKeHHs BigYYTHOI LiHW BUTPAT Ha >KiHOYY
Kpacu Ta npoaHanisyBaTu BKIMHOYEHHSA BIi4MOBIOHWX HapuciB i noesin
TUXXHeBWKa «KapukaTypa» B OnncK napusbkoro Hytpa 6any y micti N, a n
003BONUNa onucaTtu xXygoxHi aetani n 0cobnmBoOCTi IXHbOro BBEAEHHS Y
BiANOBiIOHI aBTOpCbki onucu cueH Gany B MicTi N. AHani3 3BepHEHHs!
M. Forons go Hapucy O. ge banb3aka «Cycigns» BigKpUB MOXIMBICTb NO-
6aunTn y HaganHi Hapucy O. oe banb3aka HOBOI MigHa3BM — «HEBTILLHA
icTOpiA Nornsay», sika NocTae 3a AXeperno roroniBCbKoi Bisil KOMNO3MLiRn-
HOT €QHOCTI 3HAKOBUX cLyH 6any B MicTi N sk B3aEMOMNOB'si3aHNX Pi3HOBU-
AiB « HEBTILLHWUX iCTOPIN NornNagy».
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The Development of Pictures, Sketches, and Poetries from La Caricature Weekly in
the Compositions of the Public Tread at the Ball in the Provincial City N in M. Gogol’s
«Dead Souls»

The article reconstructs M. Gogol's long mastery of artistic and literary works in the satirical
weekly «Caricature.» Pieces published in the journal became an important component of
developing the description of the «Parisian» ball procession in the city of N in the eighth
chapter of the poem «Dead Souls.» In this reconstruction, for each painting, literary essay, or
poetry, a corresponding artistic continuation was established in the descriptions of individual
scenes of the Parisian ball of the city of N and their compositional role: the ability to reflect the
changes of positive and inspired friendliness of the ball community and the ball hero to mutual
anger and condemnation. The article reveals the significance of the question of the hero’s
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status in the description of the Parisian balls’ random troubles from the essay «Excerpt from
a letter to the province» and the significance of E. Deveria’s paintings in M. Gogol’s selection
of the two main dimensions of ball descriptions. The first is a public demonstration of mastery
of the female ball community with the subtleties of adorning female beauty with clothing. The
second consists of pictures of the female beauty radiance without adornments, which the
hero’s gaze captures in the governor's daughter. The article shows how the description of the
course of the ball with the growing mutual disrespect of the ball community and the hero
culminates in the hero’s announcement of the accusation of the ball, which is easily
transferred from the image of the actual price of female beauty in the painting «Monsignor
Budget and Mademoiselle Skrynka walking in the Tuileries.» The article reveals the
achievements of the compositional unification of the scenes of the ball procession as a
retelling of the hero’'s «disappointing story of the gaze,» which comes from Gogol's
«renaming» of the content of the essay «Neighbors» by O. de Balzac.

Key words: A. Devéria, admiring look, distribution of blame, Ch. Philipon, disappointing story
of look, discerning look, emotional exchange, H. de Balzac, M. Gogol, Parisian balls.



